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Kapittel 1

Det hadde vært feil å åpne konvolutten.

Hun burde aldri ha gjort det. Hvis hun bare hadde latt den ligge til senere, da hun kom hjem fra jobb, eller hvis bare postbudet hadde vært forsinket, ville ikke hele dagen ha blitt ødelagt. Nå vandret tankene stadig til julekortet fra Seb, med den rødmussede julenissen som sto på hodet i en snøfonn.

Men det var det eksklusive kortet som lå inni det, som hadde gitt henne det virkelige sjokket – det som var preget med elegant gullkalligrafi og inneholdt en anmodning om å holde av datoen 10. juli neste sommer til bryllupet til Imogen Alicia Morgan og Sebastian Hughes.

På baksiden var en beskjed fra Seb skriblet ned for hånd. – Floriana, jeg håper virkelig at du kommer, det ville bety så mye for meg. En e-postadresse hun ikke kjente igjen, var skrevet nederst.

Ville det bety så mye for Seb at hun var der? Ville det virkelig det? Floriana hadde vondt for å tro det. Hun hadde ikke hørt fra ham på to år. Ikke en eneste tekstmelding, e-post eller telefon. Og nå kom denne kunngjøringen, helt ut av det blå. Og det føltes som om hun fikk en ørefik. Og så enda en, bare hardere. Og akkurat da hun hadde klart å fortrenge det – bang! – enda en ørefik.

Hun tok av fra High Street og inn på Radcliffe Square, der hun tidligere på dagen hadde forklart for en gruppe entusiastiske, amerikanske turister at her lå Englands fineste sirkelformede bibliotek. Så skyndte hun seg videre mot Catte Street i den bitende kulden. Hun passerte universitetsbiblioteket The Bodleian til venstre og Bridge of Sighs til høyre. Det var akkurat her hun pleide å advare turistene mot de livsfarlige syklistene – hun hadde kommet ut av tellingen over hvor mange som nesten hadde blitt påkjørt her mens de stoppet for å beundre broen og fotografere.

Ingen arbeidsdager var like for Floriana; det var en av de tingene hun likte best ved jobben som autorisert turistguide i Oxford. I går hadde hun hatt omvisning med en gruppe særdeles kunnskapsrike fans av inspektør Morse og Lewis, og de hadde vært fast bestemt på å ta henne i en feil, om så bare i en ørliten detalj. Men hun var så heldig å ha en usedvanlig god hukommelse – Seb pleide å si at det måtte være en superkraft eller svart magi – så de måtte virkelig være eksperter for å kunne gripe henne i en faktafeil.

I dag hadde hun gjennomført det Dreaming Spires Tours kalte en klassisk universitets- og byomvisning, som endte med ettermiddagste på Randolph Hotel. Der hadde gruppen med amerikanere blitt hentet med buss og kjørt videre for å tilbringe kvelden i Woodstock. I morgen skulle de besøke Blenheim Palace for å drikke vingløgg og høre på julesanger. Da Floriana tok farvel med dem og tok imot tipsen som de diskré stakk i hånden på henne, hadde hun fått en uforklarlig trang til å klatre om bord i bussen sammen med denne muntre, bekymringsfrie flokken og stikke av, selv om de bare skulle til Woodstock. Hva som helst for å slippe å dra hjem og bli konfrontert med kortet fra Seb – et kort som hadde pirket borti den slumrende og ydmykende smerten ved å elske en hun ikke kunne få.

Men nå var hun likevel på vei hjem til nordsiden av Oxford. Hun unngikk Broad Street og alle busskøene i St. Giles og tok den roligere ruten langs Parks Road. Som regel syklet hun til jobb, men i morges hadde hun – på toppen av støkken hun fikk av å lese kortet fra Seb – oppdaget at sykkelen hennes var punktert.

Hun skulle reparere punkteringen; det var enda en jobb å føre opp på den stadig lengre listen over alt hun måtte gjøre. Det var mest ting hun utsatte hele tiden fordi hun ikke fikk seg til å ta tak i dem. Som å skifte de halogenpærene på kjøkkenet som gikk for en måned siden, eller få tak i en håndverker som kunne bytte ut den sprukne vindusruten på badet. Avløpet måtte også renses, og kranen på badet dryppet. I bakhodet lå en tanke om at hvis hun bare ventet til alt som kunne gå galt, hadde gått galt, skulle hun få noen til å komme og fikse alt sammen i ett sveip.

«Herregud, Floriana,» pleide søsteren å si. «Slutt å utsette alt hele tiden!»

Ann tilføyde gjerne at alt dette var enkle ting som hvem som helst med en halv hjerne klarte å gjøre selv, så hvorfor i all verden kunne hun ikke bare brette opp ermene og gå i gang?

Ann var fire år eldre enn Floriana og utsatte aldri noe; hun var en kløpper til å få ting gjort. Hun var det folk oppfattet som en ordentlig voksen – hun var gift og hadde barn, og hun var teknisk sakkyndig på hjemmebane og Hitler på jobb. Hun var særdeles fornuftig og levde et gjennomorganisert og klanderfritt liv, og hun lot aldri sjansen gå ifra seg til å få Floriana til å føle at hun på en eller annen måte hadde rotet det til, selv når hun ikke hadde gjort det. Det var som om hver eneste kommentar fra Ann bare var myntet på å få Floriana til å føle at hun kom til kort og var totalt uansvarlig. Og selv om det var sant at hennes impulsive natur hadde ført henne opp i en og annen klemme, hadde hun alltid unnsluppet de helt store katastrofene, det skulle hun ha.

Den verste episoden var da hun som førsteårsstudent her i Oxford hadde tilbrakt en natt i arresten. Hun hadde trodd at hun hadde klart å holde det skjult for foreldrene, men så kom det et brev adressert til henne med Thames Valley Police stemplet på konvolutten. Ann hadde gjort et stort nummer av at Floriana fikk brev fra politiet.

«Det er bare et brev,» hadde Floriana replisert, «og jeg vil påpeke at det ikke raker deg.»

Stakkars mamma og pappa hadde blitt helt ute av seg da Floriana tilsto at det var en «skøyerstrek» som hadde tatt litt av. «Det kommer ikke i avisen, gjør det vel?» hadde mamma spurt med lett dirrende stemme.

«Selvfølgelig ikke, mamma,» hadde Floriana forsikret henne og krysset fingrene. «Det er bare en liten forseelse, bare en bagatell – det vil ikke være av interesse for noen.»

«Og du blir ikke suspisert?»

«Suspendert, mamma. Og nei, universitetet ville ikke gjøre noe sånt.» Igjen krysset hun fingrene, hardt.

Skjebnen ville det heldigvis slik at både hun og Seb – hennes medsammensvorne – hadde sluppet unna med bare en advarsel. Rektor på universitetet hadde sagt: «Jeg er sikker på at dere ikke trenger meg til å påpeke hva dere har gjort galt,» og så hadde han gjort nettopp det. Han beskrev i detalj hvor dåraktig deres beduggede påfunn hadde vært: å skrape hull i en mur for å kunne kikke inn i bygningen innenfor – en bygning der de ikke visste at det ble gjort dyreforsøk, noe som gjorde den til en av de kanskje mest topphemmelige og velbevoktede bygningene i hele Oxford. I samme sekund som de kom seg opp på muren, ble flombelysningen og øredøvende sirener slått på. Før de fikk en sjanse til å komme seg ned igjen, hadde en politibil dukket opp, og de ble tatt med til politistasjonen. Neste morgen, etter at studenthyblene deres var gjennomsøkt og laptopene og mobiltelefonene grundig gransket etter tegn til dyrevernaktivisme – fikk de vite at de ikke kom til å bli siktet, og de ble sendt av sted, irettesatt og skamfulle.

Nå var Floriana trettien, men Ann nølte ikke med å bringe hendelsen på bane som et eksempel på hennes egenrådige tilbøyelighet til aldri å gjøre det riktige. Men sammenlignet med Ann ville hvem som helst fremstå som ubetenksom og uansvarlig.

Og hun het Ann, uten e. Giselle Anne Day hadde aldri tilgitt moren for navnene hun hadde valgt til dem – navn som skulle skille seg ut og være annerledes. Hun hadde fått nok av å bli ertet og mobbet på skolen, og så snart hun var gammel nok, hadde hun insistert på å bli kalt Ann og forkortet sitt andre fornavn til bare tre enkle bokstaver, som om den ekstra e-en på en eller annen måte ville kunne skape ytterligere problemer for henne.

Floriana, derimot, hadde elsket navnet sitt som barn og aldri vært fristet til å forkorte det til Flora eller – Gud forby – Flo. Hun gjorde kort prosess med alle som prøvde seg. Unntaket fra regelen var Seb, som kalte henne Florrie.

Det var blitt mørkt, og øverst i Parks Road svingte hun inn på Banbury Road mens hun så for seg den håndskrevne beskjeden fra Seb. Han hadde skrevet Floriana, ikke Florrie, og det understreket hvor forferdelig stor avstanden mellom dem hadde blitt. Det faktum at kortet var sendt til den gamle adressen hennes og ettersendt til der hun bodde nå, bare understreket hvor ille det hadde blitt.

Men selv om det var et stort sjokk å oppdage at Seb virkelig skulle gifte seg med den å, så vakre og perfekte Imogen, var kortet en utstrakt hånd. Hvis ikke … Hvis ikke det var Imogen som sto bak. Hva om det var hun som hadde foreslått at de skulle invitere Floriana, bare for å få vise at hun hadde vunnet – og Floriana hadde tapt?

Hun svingte til venstre, inn i stille og fredelige North Parade Avenue, vinket til Joe bak disken på Buddy Joe’s og lurte på om hun bare var dum og paranoid. To år hadde gått, så da måtte vel invitasjonen være ekte og sendt med gode intensjoner?

Nederst i gaten tok hun til høyre, og da hun nærmet seg huset, stakk hun hånden i vesken for å finne nøklene.

Men hva om Seb hadde gjort dette bak Imogens rygg? Hva om han ønsket å sette en strek over fortiden og være venner med Floriana igjen? Hva ville Imogen synes om det?

Og enda viktigere: Ønsket Floriana selv å blåse liv i vennskapet deres og risikere å bli såret på nytt?

Nei, tenkte hun besluttsomt, det kunne hun ikke gjøre. Og med like stor besluttsomhet gikk hun ut i veibanen for å krysse over til Church Close, der hun bodde.

Så rart, tenkte hun litt senere – men uten egentlig å ha noe begrep om tiden som gikk – hvorfor lå hun på denne harde, kornete overflaten som ansiktet hennes så smertefullt var presset ned i? Og hvorfor kjente hun seg så blytung, og samtidig så flytende? Så underlig det føltes.


Kapittel 2

Adam Strong trommet med fingrene mot rattet. Det hadde vært litt av en uke, men den hadde i det minste sluttet med et litt positivt fortegn. Huskjøpet i Latimer Street han hadde skrevet kontrakt på for tre uker siden, hadde blitt fullført i ettermiddag, og han hadde nettopp vært hos mekleren og hentet nøklene. Han var på vei dit nå.

Det vil si, han ville ha vært det hvis han ikke hadde sittet fast i trafikken. Han burde ha ventet til i morgen med å se på huset, når det verken var mørkt eller rushtid. Det ville ha vært bedre på alle måter. Men han var nødt til å holde seg i aktivitet, så han ikke begynte å gruble.

Trafikklyset ble grønt der fremme, og han kjørte langsomt forover, samtidig som han anerkjente at med dette prosjektet i tillegg i eiendomsporteføljen ville han få annet å tenke på enn Jesse.

For sju dager siden – forrige lørdag – hadde Jesse informert ham om at hun ikke kunne se noen fremtid for dem som par, og at hun nå betraktet ham mest som en bror. Og hvordan, tenkte han, plutselig irritert, hvordan kunne hun vite hvordan det føltes, hun som var en av tre søstre? Fy fader – en bror? Var det sånn hun følte at det hadde blitt i sengen – at hun hadde sex med broren sin?

De hadde vært sammen i nesten to år, og han hadde virkelig ikke sett denne bomben komme. OK, så hadde han jobbet ekstremt lange dager, og kanskje han hadde hatt hodet et annet sted og ikke vært helt til stede, men det gjaldt dem begge. Det var hun som konstant hadde vært borte de siste elleve månedene og kjørt rundt i hele landet som legemiddelkonsulent, for ikke å snakke om alle legemiddelkonferansene og tilstelningene hun var på.

Hun hadde nektet for at det var en annen – det var det første han hadde spurt om – men han var ikke så sikker. Det kunne hende at hun løy for å spare følelsene hans. Men han kunne vedde på at det var en annen i bildet, en eller annen fyr hun hadde møtt på reise. «Jeg lover deg,» hadde hun sagt, «det er ingen annen.»

«Men hvorfor gjøre det slutt da?» hadde han spurt, der han omtåket og vantro kjempet for å kontrollere de vonde følelsene som kom bølgende og truet med å renne over. «Hva det enn er som ikke fungerer mellom oss, kan vi vel fikse det?»

Hun hadde ristet på hodet med tårer i øynene. «Adam, dette er ikke noe som bare kan fikses, som et hus du kjøper og selger videre.»

Han kjente et stikk; det var som om hun anklaget ham for å ha et for enkelt syn på ting. «Du får meg til å høres ut som en emosjonelt tilbakestående tulling,» hadde han sagt. Noe han var sikker på at han ikke var. Han visste at alle forhold var sammensatte, og at man måtte inngå kompromisser. Han var jo ikke helt grønnskolling når det gjaldt slike ting.

Men på et eller annet tidspunkt hadde han gjort noe feil; han hadde ikke fått med seg tegnene på at Jesse ikke var tilfreds. Han tenkte tilbake på bursdagen hennes for noen uker siden, da han hadde tatt henne med på overnatting til Cliveden House. Hun hadde virket så begeistret for alt sammen – særlig spabehandlingen og Mulberry-vesken han hadde overrasket henne med før middag.

Hadde hun visst det da, at hun snart skulle dumpe ham? Spørsmålet hadde svirret rundt i hodet hans altfor ofte den siste uken, og nå fikk det ham til å kjøre for fort rundt hjørnet ved Banbury Road, og plutselig var han helt oppi bagasjerommet på bilen foran. Et par centimeter til, så ville han ha truffet den.

Han senket farten og holdt avstand til bilen foran, og tenkte at svaret på spørsmålet var ja, Jesse hadde sikkert visst en stund at hun skulle gå fra ham. For da han tenkte tilbake på bursdagen hennes, husket han at da de elsket på hotellet den kvelden, syntes han at hun virket mindre engasjert, som om hun bare gjorde det av gammel vane. Han hadde trodd at hun kanskje var sliten, for hun hadde jo vært på reise nesten hele uken.

Hun hadde bodd hos en venninne siden helgen, men skulle komme tilbake lørdag – i morgen – for å hente tingene sine. Han hadde sagt at han ikke kom til å være hjemme, men innerst inne ville han det, for å prøve å overbevise henne om at de ikke måtte kaste bort de siste to årene.

Og hva med alle planene de hadde lagt? For bare to uker siden hadde de snakket om hvordan de skulle legge opp julefeiringen slik at ingen av foreldrene deres ble fornærmet. Og ikke nok med det – de hadde bestilt en ferie på St. Lucia i mars.

Hvordan kunne han ha tatt så vanvittig feil? Han gikk ut fra at rasjonalisering og selvbedrag lå i menneskets natur, slik at man bare så det man ville se.

Han hadde en tendens til å overanalysere ting, og nå avbrøt han spekulasjonene. Han hadde gått nok i sirkel denne uken, i sine nytteløse forsøk på å finne ut av dette med Jesse og akkurat hva det var som hadde gått galt mellom dem.

Nå svingte han inn på North Parade Avenue, der butikkvinduene var pent opplyst med julelys. Han var spesielt glad i denne delen av Oxford, og han visste at det var lurt å kjøpe hus her. Universitetet eide mange av bygningene i nabolaget, men Latimer Street var en av de få gatene der det var mest bolighus. Huset han hadde kjøpt – nummer seks – var en kompakt viktoriansk villa i gul og rød teglstein. Det måtte totalrenoveres, med nytt elektrisk anlegg, nye rør – alt, egentlig – men det kom til å bli en perle når han var ferdig. Han hadde ennå ikke bestemt seg for om han ville ha det i utleieporteføljen eller selge det videre med én gang. Det ville vise seg.

Det var dumt å dra og se på huset i mørket, men helt siden han kjøpte sin første eiendom, hadde det vært et ritual å dra for å ta den i besittelse med én gang han hadde fått nøklene. Han skulle ta med seg lommelykten som lå i bagasjerommet, og gå fra rom til rom og befeste planene han hadde lagt for huset.

Han hadde kjøpt sitt første hus som tjueåring, og han hadde lånt en helt absurd sum i banken for å kunne gjøre det – det var på den tiden bankene ikke kunne få innvilget lånene raskt nok. Huset hadde vært nærmest falleferdig og bitte lite, med to rom i første og to i andre etasje, og han hadde brukt seks måneder på å sette det i stand. Han lærte underveis og hadde i praksis bodd der før han solgte det videre – med rimelig god fortjeneste, til foreldrenes store overraskelse. De hadde blitt helt forferdet da han droppet ut av universitetet midt i andreåret og stolt erklærte at han skulle bli eiendomsutvikler. Han kunne like gjerne ha sagt at han hadde et ønske om å bli narkotikalanger. Han hadde vært glad for å slutte på universitetet; han hadde litt dysleksi og hadde til tider opplevd studiene som et slit.

Nå var han trettisju, og til tross for den imponerende eiendomsporteføljen han hadde opparbeidet seg, tvilte han sterkt på at faren hadde gitt opp håpet om at han en dag skulle få seg en skikkelig jobb, som broren, Giles, som jobbet i en prestisjefylt bank i London City. Men nå som bankene ble betraktet som en trussel mot menneskehetens overlevelse, nærmest på linje med atomvåpen, var prestisjefylt kanskje ikke helt riktig uttrykk.

«Det er så mange i familien som presterer på høyt nivå fra før,» hadde Adam sagt til foreldrene da de uttrykte sin skuffelse over yrkesvalget hans. «Jeg bringer litt normalitet inn i familien, på min egen, helt unike måte,» hadde han fleipet, hvorpå moren hadde sagt at han verken var blitt for gammel eller for stor til at hun kunne gi ham en smekk, og hva, forlangte hun å få vite, mente han med normalitet?

I krysset ved Winchester Road tok han til høyre, og han hadde akkurat akselerert av gårde da en sterk, blendende lysstråle kom til syne i bakspeilet. Han visste at han ikke hadde gjort noe galt, men saktnet likevel farten – han hadde blitt stoppet av en sivil politibil da han kjørte for fort på motorveien for to måneder siden, og ble fremdeles paranoid av blinkende lys; han var sikker på at ethvert kjøretøy som snek seg innpå ham bakfra, var en politibil. Han ble lettet da bilen svingte ut bak ham og kjørte forbi, i unødvendig høy fart. Adam ristet på hodet, uffet seg selvrettferdig og lurte på hvorfor politiet aldri var der når det var noen som faktisk brøt loven.

Men lettelsen ble raskt erstattet av et instinktivt, umiddelbart stikk av frykt. Det var dette kjørelæreren hadde snakket om, og som han aldri hadde glemt – en god bilfører har en intuitiv, ubevisst sans for farlige situasjoner som kan oppstå i løpet av få sekunder, og er konstant på vakt mot plutselig vanvidd, for det er de uventede situasjonene som dreper. Og det skjedde noe uventet der fremme: Sjåføren som hadde kjørt forbi ham, sto på bremsen og gjorde en brå sving før han raskt kjørte videre.

Det var da, i skinnet fra en gatelykt, at Adam så en eldre kvinne skynde seg mot de umiskjennelige konturene av en skikkelse som lå i veibanen.


Kapittel 3

Esme Silcox hadde bodd på nordsiden av Oxford i mer enn seksti år, og i løpet av den tiden hadde hun sett mange forandringer og et helt kaleidoskop av menneskeliv.

Så da hun kneppet igjen håndvesken og dro på seg geiteskinnshanskene, og Joe fulgte henne til døren slik han alltid gjorde når det ikke var travelt i butikken, var det en gest hun ikke bare satte pris på, men som også minnet henne om en svunnen tid.

Når man så på Joe, ville man ikke forvente slik gammeldags høflighet. Med det barberte hodet og de mange piercingene og merkelige tatoveringene så han akkurat ut som den slags mann det kunne være fristende å krysse gaten for å unngå. Men Esme visste bedre. Man kunne ganske enkelt ikke bo i en by som Oxford uten å lære at man ikke måtte skue hunden på hårene.

«Vær forsiktig,» sa Joe med sin fløyelsmyke stemme, der han raget over henne. «Det er mørkt ute nå. Og husk at vi gjerne tar imot bestilling på telefonen og leverer varene til deg når du måtte ønske det. Det er bare å slå på tråden, så ordner vi det.»

Hvis han ikke hadde hatt en så oppriktig omtenksom tone, ville hun kanskje ha opplevd det som nedlatende, men det gjorde hun ikke. «Takk,» sa hun. «Det var snilt. Jeg skal vurdere det tilbudet.»

Vel ute i gaten med handleposen i den ene hånden og håndvesken over armen gikk hun av sted i den kalde kveldsluften med raske, besluttsomme skritt. I bevisstheten hennes var de i alle fall raske og besluttsomme, men ettersom hun var åttito år gammel, var hun sannsynligvis litt optimistisk med hensyn til hvor raskt hun klarte å forflytte seg.

Hun gikk vekk fra rekken med butikker og restauranter og tok til høyre i krysset ved Winchester Road, ventet til noen biler hadde passert, før hun krysset gaten, og var nøye med ikke å snuble i fortauet da hun nådde motsatt side i mørket. På denne tiden i fjor hadde hennes eneste gjenlevende nære venninne vært en snartur på butikken for å kjøpe tebrød da hun skled på det isete fortauet. Så forsmedelig for stakkars Margaret, hun hadde blitt kjørt til sykehuset i ambulanse med ødelagt hofte og brukket albue, og innen hun var frisk nok til å bli utskrevet, hadde hun mistet all selvtillit, og det hadde raskt gått nedover med henne. Hun døde før påske. Det skjedde stadig: Bare et lite uhell, og så var det over.

Hvis været ble spesielt ille de neste ukene, ville hun kanskje takke ja til Joes tilbud og la ham levere matvarene til henne. Den tidligere butikkeieren hadde aldri vært så omtenksom. Snarere tvert imot. Han hadde vært en forferdelig type, uhøflig og gretten, og han hadde ikke nølt med å krangle med kundene og irettesette folk, særlig studenter som dristet seg til å ta på ting. I sommer hadde han prøvd å lure Esme; han hadde sagt at hun hadde gitt ham en tipundsseddel og ikke tjue, som hun utmerket godt visste at hun hadde. Den ondskapsfulle mannen hadde kalt henne en løgner og deretter anklaget henne for å være senil og ikke vite hva hun gjorde. Da hun truet med å ringe til politiet, trakk han seg og ga henne riktig beløp i vekslepenger. En måned senere, i begynnelsen av september, ble butikken tømt, og Til leie-skiltet ble satt opp.

I oktober kom Joe og Buddy med sine pene rottingkurver med ferske matvarer – brød, egg, frisk frukt og grønnsaker, og et utvalg nydelige paier, wienerbrød og kaker. De førte alle mulige økologiske og Fair Trade-varer i tillegg til ost, skinke, salami og oliven, og i det siste hadde de introdusert nysmurte smørbrød og bagetter, med dagens spesial skrevet på en tavle bak disken. Nå vurderte de å begynne med hjemmelagd suppe, hadde Joe akkurat fortalt Esme. Hun håpet at entusiasmen og driftigheten deres ville bli rikelig belønnet med en jevn strøm av lojale kunder. De tilbød i hvert fall alt hun trengte, det var sikkert.

Hun var fullt klar over at etter hvert som hun hadde blitt eldre, hadde hennes egen verden blitt mindre, til den hadde krympet til dette lille området på nordsiden av Oxford, inneklemt mellom Banbury Road og Woodstock Road. Til slutt ville den vel skrumpe inn til bare Trinity House, og muligens til bare det ene rommet. Livet i miniatyr, tenkte hun med et ironisk smil.

Hun gikk sjelden langt av sted nå for tiden. Det hendte at hun plutselig lengtet etter å ta bussen inn til sentrum av byen eller ta en taxi for å se et teaterstykke på Oxford Playhouse eller gå på konsert i St. Mary’s, men for det meste var hun ganske tilfreds med å sitte alene hjemme og lese mens hun lyttet på radio. Hun likte seg best ved vinduet i stuen. Derfra kunne hun se ut i gaten og følge med på at de som bodde i nærheten, kom og gikk. De så stort sett ut til å ha det forferdelig travelt hele tiden og lite eller ingen tid til å bli kjent med folk rundt seg. Alle sammen var som små uavhengige øyer – akkurat som hun selv.

For lenge siden hadde hun kjent sine nærmeste naboer, men etter en rekke raske utskiftninger hadde strømmen av nye ansikter skapt en barriere av anonymitet. De hadde gjort et halvhjertet forsøk på å ha en gatefest i forbindelse med dronningens sekstiårsjubileum, men Esme hadde ikke deltatt. Hun fulgte med fra vinduet, skjult bak nettinggardinen, og observerte mennesker som sto forlegne ute i gaten og småpratet med vin- og ølglass i hendene. Hun hadde fryktet at en eller annen velmenende sjel skulle banke på døren hennes og tvinge henne til å bli med fordi de syntes synd på henne – den stakkars gamle damen, hadde hun tenkt seg at de sa til hverandre, det er best at vi inviterer henne. Men ingen hadde kommet, og det gjorde henne både lettet og skuffet.

Det var noen som hadde sagt en gang – hun kunne ikke huske hvem det var – at fortiden er et sted, ikke en tid. Det var sant. For henne var fortiden et sted som var mer rikt og levende enn nåtiden, fylt av minner – fra den gang hun gikk opp i Magdalen Tower for å se på solnedgangen første mai, fra pikniker nede ved elven, da hun drakk Pimm’s og fråtset i jordbær, fra spaserturer gjennom hjorteparken og den botaniske hagen, fra selskaper der hun til langt på natt hadde snakket sammen med engasjerte unge menn og kvinner som trodde de skulle forandre verden. Hun kunne se dem for seg nå, med glødende blikk og brennende iver – de hadde alle svarene.

Det fantes ingen svar, det hadde hun lært for lenge siden. Det fantes bare spørsmål.

Mens hun gikk langs gaten i mørket, tenkte hun på nabohuset. Det hadde stått tomt i elleve måneder. Eieren, som hadde bodd i London og leid det ut til en rekke leietakere, var død, og det var først nå som arven var fordelt, at huset kunne selges. Esme visste alt dette fordi hun hadde vært ute i hagen en ettermiddag og på den andre siden av muren overhørte en samtale mellom eiendomsmekleren og hvem det enn var han viste rundt. Den som kjøpte huset, kom høyst sannsynlig til å pusse det opp og gjøre det om til leiligheter.

Da hun stoppet for å flytte den tunge handleposen fra den ene hånden til den andre, hørte hun en bil bak seg. Hun kikket seg over skulderen og ble blendet av frontlysene et øyeblikk, og så tok hun automatisk et skritt bort fra veibanen idet en bil suste forbi i en vanvittig fart og med brølende motor. Brøkdelen av et sekund senere kom en lyd som fikk henne til å gispe høyt.

Med hamrende hjerte skyndte hun seg bortover.


Kapittel 4

Floriana hadde en underlig følelse av at det var noe som ikke var som det skulle.

Enda underligere var det at en mann hun ikke kjente, spurte henne om hva hun het. Samme kunne det være hva hun het, for hva het han? Hvem var han, og hvorfor spurte han henne om hun visste hvor hun var? Selvfølgelig visste hun hvor hun var, hun var … Hun var … Vent nå litt, hvor var hun egentlig?

Hun var på jobb, sånn var det! Hun var på Hotel Randolph og fikk servert ettermiddagste sammen med en gruppe hyggelige amerikanere. Men hvor var de? Å pokker, hun hadde vel ikke mistet noen? Det var alltid et mareritt når noen ruslet av sted og ble borte. Hun visste ærlig talt ikke hvor mange ganger hun hadde mistet noen fordi de lurte seg bort på toalettet uten å si ifra. Hun vred på hodet for å se etter gruppen sin og oppdaget at hun ikke klarte det. Det eneste hun kunne se, var en mann.

Det måtte være han som hadde spurt henne hva hun het. Han hadde et interessant ansikt. Han så liksom så stilig ut, med en nobel nese, lang og rett, og en bred panne og glatt kjeve og hake. Når hun tenkte over det, var han fryktelig nær henne, men det var kanskje fordi det var mørkt og han ikke kunne ikke se henne hvis han ikke var bare noen centimeter fra henne. Han var visst i en rar vinkel også. Eller var det hun som var i en rar vinkel? Hun prøvde å bytte stilling, men stoppet da noe gjorde vondt. Hun prøvde å finne ut hvor smerten kom fra, men klarte det ikke.

Hvem han enn var, måtte hun innrømme at han var standhaftig, for igjen spurte han hva hun het. For å få en slutt på det svarte hun: «Floriana. Hva heter du?»

«Adam,» sa han. «Ambulansen er på vei, den kommer snart.»

«Ambulansen,» gjentok hun, og det pirret nysgjerrigheten hennes; hun prøvde å se seg rundt igjen og mislyktes. «Hvorfor det?»

«Det er nok best at du ikke beveger deg,» sa han. «Bare prøv å holde deg i ro. Hva er etternavnet ditt, Floriana?»

Jøss, prøvde han å legge an på henne? «Day,» sa hun. «Floriana Day.»

Hun hørte enda en stemme. En kvinnestemme, lav og forfinet og med en tydelig autoritær klang. «Spør henne hvor hun bor. Spør henne om det er noen vi skal ringe etter, som kan være sammen med henne.»

Floriana lurte på hvem kvinnen snakket om; hun lukket øynene og prøvde å komme på hvem i gruppen hennes som kunne ha manglet på Hotel Randolph.

Men det var vel ikke noen som manglet? Og dessuten – hun var ikke på Hotel Randolph. Hun var … Hun var på vei hjem, sånn var det! Og hun var lei seg. Men hvorfor?

Hun kjempet seg omtåket gjennom forvirringen. Det hadde noe med Seb å gjøre. Han … Han hadde sendt henne et julekort. Nå husket hun det. Han skulle gifte seg med Imogen.

Det var som om denne erindringen slapp løs en bølge av smerte som skyllet gjennom henne, og hun ble plutselig kvalm. Og svimmel. Hun begynte å skjelve, og hun hakket tenner.

Så rykket hun til da hun kjente noe røre ved henne. Da hun åpnet øynene, forsto hun at mannen som hadde spurt hva hun het, var i ferd med å legge et teppe over henne. Nei, ikke et teppe, men en frakk. En myk ullfrakk, som luktet godt. Det var snilt av ham. «Hva er det som har skjedd?» prøvde hun å spørre med klaprende tenner. «Hva er i veien med meg? Hva har jeg gjort, og hvor er jeg?»

«Du er i Latimer Street, og du har blitt påkjørt av en bil,» svarte han.

«Å,» sa hun. «Det høres ikke så bra ut. Er jeg veldig skadet?»

«Vi vet ikke.»

«Men hva tror du?»

«Ambulansefolkene kan gi deg et bedre svar.»

Floriana tenkte over dette, og samtidig prøvde hun å finne ut av det selv. Men det var mer enn hun greide. Det eneste hun visste, var at hun følte seg trøttere enn hun hadde gjort i hele sitt liv, og liksom omtåket, som om hun var på randen av en drøm. En annen ting hun var helt sikker på, var at hun et sted i kroppen kjente en helt enorm smerte. Hvis hun bare fikk sove litt, ville den sikkert ha gitt seg når hun våknet igjen. Hun lukket øynene og kjente umiddelbart at hun begynte å gli av sted. Hun var tilbake på Hotel Randolph, hvor hun pekte ut stambaren til politiinspektør Morse for gruppen sin, for så å gjete dem inn i salongen til ettermiddagste. De lo og småpratet seg imellom, men en av kvinnene sa: «Få henne til å fortsette å snakke, ikke la henne sovne. Det er viktig å holde henne våken.»

Men det var ikke en av de amerikanske kvinnene i gruppen som sa det, det var hun som hadde snakket tidligere, hun med den distinkte stemmen.

«Floriana,» sa mannen, «kan du høre meg? Kom igjen, fortell meg hva du har gjort i dag. Hvor har du vært?»

«Jeg vil sove,» mumlet hun, fremdeles med øynene lukket.

«Det skjønner jeg, men vær så snill. Fortell meg hvor du jobber. Eller er du student?»

Hun åpnet øynene med en kraftanstrengelse og oppdaget at hun stirret rett inn i hans. «Jeg er turistguide.»

«Det må være en interessant jobb. Da møter du sikkert alle mulige slags mennesker, ikke sant?»

«Får du meg til å snakke fordi du er redd jeg skal dø? Det er det de gjør på film, ikke sant?»

«Du skal ikke dø.»

«Det var fint. Er du lege?»

«Dessverre er jeg ikke det.»

«Så du vet egentlig ikke, gjør du vel? Hva var det du sa at du het?»

«Adam.»

«Vel, Adam, jeg tror nok det går bra med meg, for jeg snakker jo med deg, ikke sant? Eller … Eller innbiller jeg meg denne samtalen?»

«Nei, du snakker definitivt med meg.»

«Men hva om jeg bare innbiller meg at du svarer?»

Han la frakken tettere rundt henne. «En interessant argumentasjonsrekke, som beklageligvis ikke er så lett for meg å motbevise her og nå. Du må bare stole på det jeg sier.»

Hun likte stemmen hans; den var veldig beroligende. «Det gjør vondt i hodet,» sa hun brått idet hun innså at det meste av smerten hun kjente, kom derfra.

«Enda større grunn til å holde seg helt i ro,» sa han.

«Spør om det er noen vi kan kontakte for henne.»

Det var den veltalende kvinnen igjen. Denne gangen lød hun enda mer insisterende.

«Hvem er den sjefete vennen din?» spurte Floriana. «Jeg tror ikke jeg ville likt å ha noe uoppgjort med henne.»

«Jeg aner ikke hvem hun er; vi har nettopp møtt hverandre. Men jeg tror kanskje hun er bekymret og redd heller enn sjefete. Å, nå kommer ambulansen.»

Hun hørte lyden av sirener som raskt nærmet seg, og lettelsen i mannens stemme, og sa: «Jeg har aldri vært i en ambulanse før.»

Det viste seg at det var en politibil som kom først, raskt etterfulgt av en ambulanse. Da de to ambulansemennene hadde gjort en rask vurdering av tilstanden hennes og forsiktig løftet henne over på en båre, fikk Floriana et glimt av kvinnen som hadde gitt alle ordrene. Hun var så omtåket at hun ikke var sikker, men hun fikk følelsen av å ha sett henne før.

Ambulansen hadde kjørt av sted, og de få tilskuerne som var blitt lokket ut i gaten av de spennende sirenene og blålysene, hadde gått hjem igjen etter å ha oppgitt navn og kontaktinformasjon til politimannen. Siden de ikke hadde sett noe som kunne være av betydning, var det Adam og den eldre kvinnen som var av størst interesse for politiet. Da de hadde avgitt vitneforklaring, begynte politimannen å sjekke veibanen etter ting som kunne betraktes som bevis.

Adam hadde tatt på seg frakken igjen og børstet støvet av buksene etter å ha knelt på bakken, og nå så han ordentlig på den eldre kvinnen ved sin side for første gang. Hun var liten – nådde ham ikke engang til skulderen – og pent kledd i en svart kåpe med pels ved ermelinningene. Det hvite håret var delvis dekket av en overraskende elegant, svart alpelue med en nål i form av en panter på den ene siden. I halsen hadde hun et rødt og svart silkeskjerf, og i et fast grep i de hanskekledde hendene holdt hun en handlepose sammen med en håndveske som så veldig ut som om den en gang hadde vært en del av en krokodille. Hun så kanskje gammel og skrøpelig ut, men Adam hadde sterk mistanke om at det gamle skjelettet hennes var laget av stål.

«Det føles ikke riktig at den stakkars piken skal være alene,» sa hun og kikket opp på ham.

«Ambulansefolkene eller noen på sykehuset tar sikkert kontakt med familien hennes, eller en venn.»

Kvinnen rynket tvilende pannen. «Jeg har sett henne her omkring, men aldri sammen med noen. Tror du en av oss burde ha blitt med henne i ambulansen?»

«Jeg kan tenke meg at det siste hun trengte, var en fremmed som bare var i veien.»

«Hva om de ikke gjør det?»

«Hva da?»

«Hva om ingen ringer til familien eller venner? Hva om hun ikke har noen?»

Adam kneppet igjen frakken og sa: «Jeg synes vi har gjort alt vi kunne i denne situasjonen.»

Han visste at det hørtes unnfallende ut, men hadde de ikke det, da?

De var blitt vitne til en ulykke, de hadde ringt etter ambulanse, de hadde ventet til den kom, og så hadde de overlatt henne til ekspertene. Hva mer kunne de gjøre?

«Hun virket så ung og sårbar,» sa den gamle damen. «Jeg håper virkelig at det går bra med henne. Jeg tror ikke jeg får fred før jeg har forsikret meg om at hun ikke er alvorlig skadet. Er du ikke det minste bekymret for henne? Det er sjokkerende at sjåføren ikke stoppet. Jeg skulle ønske jeg hadde vært rask nok til å notere registreringsnummeret hans.»

Dette var raskt i ferd med å bli en slik surrealistisk kveld man aldri hadde trodd man kom til å oppleve. Nå befant Adam seg på akuttavdelingen på John Radcliffe-sykehuset. Han gjorde som han fikk beskjed om: forholdt seg taus og overlot snakkingen til sin eldre følgesvenn: Miss Silcox.

I løpet av få minutter etter at de kom dit, hadde hun med stor letthet overbevist kvinnen bak mottaksskranken om at hun het Mrs. Silcox og var Floriana Days bestemor – dette for å unngå potensielle problemer med at pasientinformasjon bare kunne gis til familiemedlemmer. Han var temmelig sikker på at det ikke var behov for slike triks i et tilfelle som dette, men hvem var vel han til å sette spørsmålstegn ved logikken hennes? Han måtte bare innrømme det: Dette var en skikkelig utspekulert gammel dame. Utspekulert nok til å ha spilt på samvittigheten hans og overtalt ham til å kjøre henne hit.

Det var ikke det at han ikke brydde seg om jenta som hadde blitt påkjørt; han gjorde det, men han ville bare ikke at noen skulle anklage ham for å blande seg. Sannsynligvis kom jenta selv til å synes at det var rart, det de gjorde. Tross alt var det trolig allerede noen som var på vei hit – en venn eller et familiemedlem, kanskje til og med en kjæreste, og det ville ærlig talt ta seg ganske rart ut når de skulle forklare seg. Dessuten hatet han sykehus. Han hatet lukten. Han hatet lydene. Og mest av alt hatet han den overhengende trusselen om død. Jo før han kom seg ut herfra, desto bedre.

«Skal jeg se om jeg kan finne oss noe å drikke?» spurte han, av behov for å foreta seg noe nyttig.

«Jeg vil gjerne ha en kopp te,» sa miss Silcox. «Med en skvett melk, uten sukker. Takk.»

Han skulle til å gå og se etter en salgsautomat da en sykepleier dukket opp. «Hvis du vil bli med meg, skal jeg ta deg med til barnebarnet ditt,» sa sykepleieren til miss Silcox. «Jeg er redd hun fortsatt er litt omtåket, men hun vil visst gjerne ha besøk av deg.»

Oi sann, tenkte Adam.


Kapittel 5

Floriana hadde blitt fortalt at hun var heldig.

Hun følte seg ikke heldig. Det hun følte, var patetisk selvmedlidenhet fordi hun lå her helt alene bak et forheng i et lite avlukke, med blodflekkede klær og en kropp som føltes som om den hadde blitt sendt gjennom en sånn bilknusemaskin. Nei, hun følte seg langt fra særlig heldig.

Hun var urolig for dette med bestemoren også. Hun hadde ikke sagt noe da sykepleieren nevnte at bestemoren hennes ventet på å få komme inn til henne, i tilfelle det ville få de medisinske varsellampene til å blinke, slik at hun ble vurdert som for dårlig til å bli utskrevet. Tanken på å bli stuet inn på en avdeling her over natten fylte henne med redsel. Det eneste hun ville, var å dra hjem og legge seg med en varmeflaske og en kopp te og en tallerken med toast med peanøttsmør og Marmite, og sove til neste uke.

Men saken var at hun var ganske sikker på at hun ikke hadde en bestemor. Ikke en som var i live, i alle fall. Hvis ikke hukommelsen hennes var helt ødelagt, hadde bestemor Tricia dødd da Floriana var for liten til å kunne huske henne ordentlig, og bestemor Betsy hadde dødd ganske nylig. Hun var ganske sikker på det, for hun husket tydelig at hun hadde vært i begravelsen og følt at det var den tristeste dagen i hele hennes liv.

Følgelig meldte spørsmålet seg om hvem den «bestemoren» var som ventet på å få besøke henne?

Eller hadde hun fått en form for hukommelsestap? Var hukommelsen hennes helt satt ut av spill? Husket hun feil? Herregud, kunne hun ha gått tilbake i tiden på en eller annen måte – blitt en tidsreisende?

Men dette var bare tåpelig; hun lot fantasien løpe av sted med henne. Det var bedre å konsentrere seg om den veldig klare erindringen hun hadde om å være på vei hjem fra jobben, med sammenflokede tanker om kortet Sebastian hadde sendt, og nyheten om at han skulle gifte seg neste sommer. Det var absolutt hundre prosent reelt, var det ikke?

Alt sammen ble litt uklart etter det, som hun hadde sagt da hun forklarte seg for politimannen som dukket opp da hun kom tilbake fra røntgenundersøkelsen av hodet. Hun kunne fremdeles ikke huske selve smellet da bilen traff henne, men det virket som om ambulansefolkene trodde at den bare hadde sneiet borti henne, for ellers ville skadene ha vært mye verre. Hun knep igjen øynene og konsentrerte seg hardt om å se for seg at hun var på vei hjem. Hun husket at hun gikk bortover North Parade og vinket til Joe, og så krysset hun gaten og … Men nei, ikke noe mer enn det. Uansett hvor hardt hun prøvde å tvinge hjernen til å huske, ville den bare ikke, og anstrengelsen ved å prøve å få de siste, viktige øyeblikkene til å henge sammen – i tillegg til at hun skulle ha en bestemor som levde i beste velgående – fikk hodet hennes til å føles som om det skulle til å sprekke, og hun så for seg en vannmelon som ble sluppet fra stor høyde.

Hun krympet seg. Hvor hadde hun fått et slikt grusomt bilde fra? Hun åpnet øynene, la hånden forsiktig på siden av hodet og rørte ved kompressen. Under den var det seks sting, som en veldig nervøs legestudent ved navn Suzy hadde brukt en evighet på å fomle på plass.

Sykepleieren som sto ved siden av legestudenten og fulgte nøye med på alt hun gjorde, hadde sagt at Floriana var heldig, for flengen var like ved hårfestet, så arret kom til å bli skjult etter hvert. Hun hadde også fått kompresser på haken og på kinnet, der det var et stygt skrubbsår, og hun turte nesten ikke å tenke på hvor fælt det måtte se ut.

Hun hørte stemmer og skritt på den andre siden av forhenget, og så ble det revet til side med en plutselig bevegelse, som om det var en del av en tryllekunstforestilling, og en stor overraskelse åpenbarte seg – ta-da! Den samme sykepleieren som hadde holdt øye med turnuslegen, dukket opp ved fotenden av sengen. Hun smilte varmt og sa: «Her er bestemoren din, og en venn. Jeg lar dere være i fred en stund.»

Floriana stirret først på den bitte lille, eldre kvinnen, og deretter på den høye, nokså kjekke mannen ved siden av henne. Så flyttet hun blikket tilbake til kvinnen. Hun sto der, velstelt og pen og rak i ryggen, med en eleganse av den gamle skolen. Men hun var avgjort ikke bestemor Betsy, som hadde vært en høyere og mye rundere kvinne.

«Du er ikke bestemoren min,» sa Floriana til slutt.

Hun la merke til at ordene fikk mannen til å suge inn pusten, og at han fikk farge i ansiktet, men kvinnen tok et skritt frem. «Det er helt riktig, og jeg beklager at jeg villedet deg, men jeg håper du vil tilgi et lite triks fra vår side. Du skjønner, vi – eller snarere jeg – fortalte en liten hvit løgn i skranken for å forsikre meg om at vi skulle få vite hvordan det gikk med deg. Jeg var redd de ikke ville fortelle oss noe hvis vi sa det som det var. Forresten, jeg heter Esme Silcox, og jeg bor i Latimer Street, ikke langt fra krysset ved Church Close, der du ble påkjørt.»

En brikke falt veldig langsomt på plass i puslespillet til Floriana.

«Stemmen din,» sa hun. «Jeg husker stemmen din. Du var …»

«Det er riktig, vi var på ulykkesstedet. Det var Mr. Strong her –» hun pekte på sin kjekke sidemann – «som ringte etter ambulansen.»

Floriana vendte oppmerksomheten mot Mr. Strong og tenkte på Lille Frøken- og Lille Herr Mann-bøkene, som hun hadde elsket som barn. Herr Kilefant hadde vært favoritten. Denne herr Sterk så ekstremt utilpass ut, som om han ønsket at han hadde befunnet seg hvor som helst, bare ikke innenfor forhenget i dette kvelende varme, lille avlukket. Det gjør jammen jeg også, tenkte hun. «Ja,» sa hun matt. «Nå husker jeg deg også. Du snakket til meg, ikke sant? Du sa at du heter …»

«Adam,» sa han.

«Mr. Strong var fantastisk,» sa den gamle damen. «Han var så ridderlig, og han brukte frakken sin til å holde deg varm med.»

Floriana smilte takknemlig til ham, og nå husket hun ikke bare navnet hans, men også hvor trygg og beroligende han hadde vært. «Takk. Men hvorfor er dere her nå?»

«Vi var bekymret,» sa den gamle damen og beveget seg nærmere sengekanten. «Vi ville ikke at du skulle være alene. Er det noen som kommer for å være hos deg?»

«Ehm … Faktisk ikke.»

«Men du har noen som kan komme?» spurte hun.

«Jeg trenger ingen; det går fint med meg,» sa Floriana, med større kraft enn hun egentlig følte. «Så fort de er ferdige med hva de enn må gjøre, skal jeg ut herfra.»

«Tror du det er så lurt?» spurte den gamle damen og gransket Florianas sammenlappede hode og ansikt med et langt, inspiserende blikk.

«De har tatt røntgenbilder og alt mulig, og det er ingenting som er brukket, så det er ingen grunn til at jeg skal bli her.»

«Hva med hjernerystelse? Vil de ikke at du skal bli over natten, så de kan holde øye med deg?»

Floriana fikk en synkende følelse da hennes bange anelser ble bekreftet.

«Og jeg tror ikke de vil like det noe særlig hvis de ikke er trygge på at du har noen hos deg som kan ta vare på deg. Er det noen hjemme hos deg?»

Hva var dette for noe? Hvorfor drev denne gamle damen og avhørte henne? Og hvorfor måtte det sannferdige svaret hensette henne i en ynkelig, tårevåt tilstand, der hun bare ønsket at den eneste personen i verden hun ville ha hos seg, kunne være der? Hvorfor måtte hun tenke på Seb på den måten, når han hadde vært totalt fraværende i livet hennes de siste to årene? Ett jækla kort fra ham, og hun gikk helt i oppløsning!

Sinne. Det var bedre. Bedre å bli sint på Seb enn å oppføre seg som en sippete idiot. Det var tross alt hans skyld at hun var her. Det var ene og alene hans skyld at hun hadde gått ut i gaten og …

Hun stoppet opp idet hun innså at et nytt glimt hadde dukket frem i hukommelsen. Hun prøvde å fange det, men det gled unna som kvikksølv og ble borte.

«Er det noen hjemme hos deg?»

Å, herregud – miss Marple var i gang med spørsmålene sine igjen! «Det er vel egentlig en privatsak?» svarte Floriana i et forsøk på å virke bestemt, men hun hadde mistanke om at det fikk henne til å høres ut som en trassig tenåring.

«Du har rett,» sa Mr. Strong – eller Adam – og tok et skritt frem og la en hånd på armen til den gamle damen. «Kom nå, Mrs. Silcox,» tilføyde han. «Jeg tror vi har oppnådd det vi kom hit for å gjøre, og nå er det på tide å gå.»

«Miss Silcox,» korrigerte kvinnen ham. «Og vær snill og ikke vær så nedlatende, som om jeg bare var en gammel dame som ikke har noe bedre å foreta meg enn å stikke nesen min der den ikke er ønsket.»

«Da bør vi nok gå før den anklagen blir fremsatt, ikke sant?»

Åh, tenkte Floriana. Herr Sterk lever opp til navnet sitt!

Men den gamle damen så så himmelfallen ut at Floriana med ett syntes synd på henne, og hun skammet seg over å ha vært så uhøflig. «Jeg setter stor pris på omtanken, det gjør jeg virkelig,» sa hun. «Det er veldig snilt at dere bryr dere så mye om hvordan det går med meg.»

«Takk,» sa miss Silcox og løftet haken en anelse. «Og jeg kan forsikre deg om at jeg er den siste her på jord som blander meg borti andres anliggender, men i dette tilfellet følte jeg ikke bare at det var min plikt som god samfunnsborger å komme hit, men jeg gjorde det fordi … fordi jeg ønsker å tro at andre ville gjøre det samme for meg.»

Nå ble Floriana ytterst skamfull, og et raskt blikk på Mr. Strong fortalte henne at han følte det samme.

«Hvordan går det her inne, da?»

Det var sykepleieren fra tidligere.

«Fint,» sa Floriana. «Kan jeg få reise hjem nå?»

Sykepleieren smilte. «Det var det jeg kom for å fortelle deg.»

Tre kvarter senere ble Floriana utskrevet, og hun aksepterte takknemlig tilbudet om å få skyss hjem av sine gode samaritaner.

Da de stoppet utenfor nummer 10a i Church Close, takket hun dem og skrev ned kontaktinformasjonen deres, som miss Silcox insisterte på at hun skulle ha, og så vinket hun da de dro, med resolutte forsikringer om at det gikk helt fint med henne.

Det gikk ikke fint, og det skjønte de nok, men de var hensynsfulle nok til ikke å insistere mer. I kjøkkenet satte hun på tevannet, og hun skulle til å riste noen brødskiver da mobiltelefonen ringte. Hun så på skjermen at det var søsteren. Floriana var absolutt ikke i humør til å snakke med henne, men hun så at Ann hadde ringt flere ganger allerede.

«Endelig!» sa Ann. «Hvor har du vært? Jeg har prøvd å få tak i deg i hele kveld.»

«Hvorfor det, hva har skjedd?»

«Det er ikke noe galt, jeg prøver bare å finne ut av det med julen. Du sa at du skulle gi meg beskjed i dag om du kommer eller ikke.» Anns bebreidende stemme drønnet i øret til Floriana og fikk hodepinen til å dundre verre enn noen gang.

«Beklager,» sa hun spakt. «Jeg hadde tenkt å ringe til deg, jeg hadde det, men jeg –»

«Vel, der har vi deg i et nøtteskall, ikke sant? Du har alltid tenkt å gjøre det ene og det andre, men du får jo aldri gjort det, gjør du vel? Ærlig talt, jeg gir opp! Hva er unnskyldningen din denne gangen, da?»

«Jeg ble påkjørt av en bil på vei hjem, og –»

«Du burde ikke tulle om sånne ting,» sa søsteren oppgitt. «Før du aner det, skjer det på ordentlig – det kalles å utfordre skjebnen.»

«Jeg tuller ikke. Jeg ble påkjørt av en bil. Jeg har nettopp kommet hjem fra legevakten.»

Det ble stille i den andre enden et øyeblikk mens søsteren formodentlig omgrupperte tankene sine. «Hvorfor ringte du ikke?»

Typisk Ann – rett på indignasjonen, uten å spørre hvordan det gikk. «Hva skulle være vitsen med det?» svarte Floriana. «Du kunne uansett ikke ha hjulpet meg, du er for langt unna. Og takk for at du spør hvordan det går med meg.»

Enda en pause fra Ann idet hun innså tabben. «Beklager,» sa hun og hørtes nesten ut som om hun mente det. «Hvordan går det, da? Du høres helt fin ut, hvis det er noen trøst.»

«Det er jeg tilfeldigvis ikke. Jeg føler meg helt elendig. Jeg har et halvt dusin sting i hodet og et mørbanket ansikt, og hele kroppen føles for jævlig.»

«Men ingenting er brukket? Ingen indre skader?»

«Nei, takk og pris.»

«Vel, det er jo bra,» sa Ann. «Hva med bilen som kjørte på deg, hva gjør politiet med sjåføren?»

«Sjåføren stoppet ikke.»

«Hva? Fikk du notert registreringsnummeret?»

Som alltid klarte Ann å få Floriana til å føle at hun kom til kort, som om hun bevisst hadde slurvet og forsømt seg. Hun forklarte at hun faktisk ikke husket at hun ble truffet, at det hadde blitt helt svart.

«Var det noen vitner?»

Hun fortalte søsteren om de gode samaritanene, og til hennes store forferdelse sa Ann: «Jeg ville ha kommet og vært hos deg hvis jeg kunne, men jeg kan ikke være borte fra jobben akkurat nå. Kan du ikke komme og være hos oss?»

«Det er ikke nødvendig,» sa Floriana fort og skjønte at hun måtte tone ned det som hadde skjedd, for ellers var det ikke godt å vite hva søsteren ville utsette henne for. «Jeg er bare litt mørbanket og oppskaket, men det er ikke alvorlig. Jeg mener det.»

«Er du sikker?»

«Ja da, helt sikker. Jeg trenger bare en god natts søvn, så kommer jeg til å være helt fin i morgen.» Ingenting var som litt malplassert optimisme!

Vannet begynte å koke, og idet hun slo av kjelen, hørte hun søsteren si: «Det er nok best at vi ikke sier noe til mamma og pappa om dette, de blir bare bekymret, og det ville være forferdelig om du ødela ferien for dem. Du vet hvordan mamma er, hun ville sette seg på første fly hjem hvis hun visste at du hadde vært utsatt for en ulykke.»

Foreldrene deres var halvveis i et verdensomspennende cruise, en ferie som hadde vært planlagt i mange år og var en gave til dem selv etter at faren endelig hadde solgt familiebedriften og pensjonert seg. Så Floriana visste at det Ann sa, var fornuftig; det ville være feil å ødelegge ferien for dem. Men som så ofte ellers var det måten søsteren sa det på, som gjorde at hun kjente et stikk.

«Selvfølgelig skal jeg ikke si noe til dem,» sa hun defensivt. «Jeg er ikke så dum. Beklager, men jeg må snart legge på, jeg må få meg noe å spise og gå og legge meg. Jeg er helt ferdig.»

«Selvfølgelig. Jeg ringer deg i morgen for å sjekke at det går bra. Å, og vær så snill, tenk på det med julen. Jeg må vite hvor mange vi blir.»

Og jeg må finne en tjuefirekarats unnskyldning for hvorfor jeg ikke kan komme til dere i julen, tenkte Floriana da hun hadde lagt på. Hun fryktet at bare hennes død ville være en tilstrekkelig god forklaring på at hun ikke tilpasset seg søsterens rigide planer.

Ikke morsomt, sa hun til seg selv med en gysning. Hvis timingen hadde vært marginalt annerledes denne kvelden, kunne den bilen like gjerne ha tatt livet av henne. Hun kjente en iling langs ryggraden, og med ett sank det inn at sykepleieren på sykehuset hadde rett; hun hadde vært heldig.

Og det var heldig at to så hjelpsomme mennesker hadde vært på ulykkesstedet. Hun måtte takke dem ordentlig for hjelpen i morgen. Det var det minste hun kunne gjøre.
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